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NADOBA NA 24HODINOVY ODBER MOCI BD VACUTAINER® S DLOUHOU KANYLOU

Uréené k odbéru, skladovani a pfepravé vzorkd moci.
Pfed pouZzitim si peclivé prectéte obéznik k produktu.
Na jedno pouZziti. Nesterilni.
Produkt neni vyroben z pfirodniho latexu ani ze suchého pfirodniho kaucuku.
Urceno pro in vitro diagnostiku.

Ucel poutiti
3litrové nadoba na odbér vzorkd moci se stupnici a integrovanou prepravni pomuckou je uréena pro odbér, uchovavani a pfepravu vzork( moci. Produkt je uréen
pro pacienty, ktefi shromazduji mo¢ vylouéenou za 24 hodin pro nésledné vySetfeni. Mo¢ se mUzZe pfenést pomoci integrované prepravni pomucky do vakuové
zkumavky pro prepravu a uskladnéni.

Zpusoby odbéru:
1) Zdravotnicky pracovnik pofidi a doda nadobu pacientovi a upozorni ho, aby nesundaval Stitek z krytky, ktera chrani proti propichnuti jehlou, ze systému
pro pfepravu vzorku.
2) Pacient odstrani vicko z nddoby a déva pfitom pozor, aby se dlouhd kanyla systému pro prepravu vzorki ni¢eho nedotykala.
3) Pacient odebird vzorky podle pokyn( zdravotnického zafizeni.
4) Pacient uklada vzorky pfimo do nadoby pfi kazdém moceni a potom vzdy nasadi na nddobu vicko, aby nedoslo ke kontaminaci.
5) Pacient dostane pokyny, aby odevzdal nadobu zdravotnickému pracovnikovi vidy po 24hodinovém odbéru moci.
6) Pfi testovani vzork( dodrzujte standardni bezpeénostni opatfeni: pouzivejte rukavice, laboratorni plast, ochranu oéi &i jiné ochranné osobni pomaicky,
abyste se chranili pfed moznym post¥ikanim i politim vzorky a nebyli vystaveni patogentim.
7) Postavte nadobu na rovny a Cisty povrch. Nadoba se m(ize pfevrhnout, pokud obsahuje maly objem vzorka.
8) Odstrarite stitek z vicka, abyste se dostali k integrovanému prepravnimu systému nadoby.
9) Vlozte vakuovou zkumavku krytkou smérem dolG do otvoru ve vicku.
10) Posunujte zkumavku propichnutym otvorem, aby se jehla prepravniho systému dostala do vicka.
11) Drzte zkumavku na misté, dokud se nenaplni.
12) Kdyz je plnd, vyjméte zkumavku z prepravniho systému.
13) Opakujte kroky 4-7 pfi plnéni dalSich vakuovych zkumavek a po dokonceni vratte $titek na otvor v krytce, aby se vi¢ko opét utésnilo a bylo chranéno
proti nechténému propichnuti jehlou.

Opatfeni:
PFi manipulaci s vickem nadoby, které ma pod stitkem jehlu, postupujte opatrné. Budte opatrni také pti prenaseni kanyly s jehlou.

Neni vhodné k jinym Gcelim, neZ zde uvedenym. Nadobu nemackejte a nestlacujte. NepouZivejte nadobu, je-li praskld nebo opotiebend. NepouZivejte nddobu,
je-li Spinava. Nepouzivejte, pokud pfi odstranovani stitku z vicka zjistite, Ze jehla tvofici prepravni systém vzorkd a slouzi k jejich vyjmuti, je zZlomena ¢i ohnuta. Pro
jednorazové poutiti pfi 24hodinovém odbéru modi. Nelze pouZit opakované. Opakované pouziti tohoto produktu mize mit negativni vliv na naslednou analyzu
odebranych vzorkud. Ukladejte na suchém a tmavém misté. NepouZivejte tento vyrobek, pokud nejsou tisténé informace dobre viditelné. Nepouzivejte tento vyro-
bek po datu spotreby.

Zvlastni bezpeénostni opatfeni:
Zdravotnicky pracovnik musi schvalit pouZiti nddoby pro svoji konkrétni kombinaci testovacich pomucek / reagen¢nich systém a
podminky uloZeni vzorkd.

Pfeprava vzork(i moéi:
1. Pfi prepravé nadoby do laboratofe zajistéte odpovidajici varovani pomoci stitkd a obald, aby nedoslo k nechténému poranéni zplisobenému ostrymi
predméty umisténymi pod Stitkem. Opatrné nalepte Stitek na dutinu integrovaného prenosového zafizeni. Se Sroubovaci krytkou nadoby na vzorky zacha-
zejte jako s kontaminovanym ostrym predmétem. Pokud vzorek moci obsahuje krev, mély by byt vSechny prostfedky pouZité k odbéru vzorkd pro ucéely
manipulace a likvidace klasifikovany jako biologicky nebezpecné. Odpovédnosti kazdé laboratore je, aby pfi manipulaci s odpadem a jeho likvidaci postu-
povala podle platné legislativy. NepouZité nemusi byt povaZovany za nebezpecné a mohou byt zlikvidovany podle téchto kritérii.
2. Zkumavky radné oznacte jménem pacienta, identifikacnim Cislem, datem a casem odbéru a dalSimi informacemi, které stanovuji smérnice vaseho zdra-
votnického zafizeni.
3. VSechny nadoby poufzité k pfepravé vzorku na jiné misto rddné oznacte a zabalte v souladu se vSemi pfislusSnymi mistnimi zakony a predpisy.
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V pripadé vézného incidentu* souvisejiciho s produktem informujte obé spole¢nosti Deltalab, S.L. stejné jako pfislusny orgdn statu, ve kterém je uZivatel usazen.
* ,Zavazny incident” je definovan jako takovy, ktery ma za nasledek smrt nebo vazné zhorseni zdravi pacienta nebo uZivatele nebo vazné ohrozeni vefejného
zdravi.

Lékarské zafizeni uréené pro
diagnostiku in vitro
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Chrarite pfed slune¢nim svétlem

Ctéte pokyny k pouziti na webové strance:
www.deltalabgroup.com/bd-eifus
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